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SAFETY TIPS

If you use soldering for the installation of the
faucet, the seats, cartridges and washers will have
to be removed before using flame. Otherwise,
warranty will be void on these parts. Protect your
eyes with safety glasses when cutting or soldering
water supply lines. Cover your drain to avoid
losing parts.

TOOLS NEEDED

Adjustable wrench

Groove joint pliers
Plumber's putty

Pipe tape

Phillips and flat screwdriver
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IMPORTANT POINTS

Prior to beginning installation, turn off the cold and
hot water lines and open the hot and cold knobs on
the old faucet to release build-up pressure.

When installing your new faucet, turn the connector
nuts finger-tight, then use one wrench to anchor
the fitting and a second wrench to tighten the nut
one additional turn. Connections that are too tight
will reduce the integrity of the system.

Wrap all threaded connections with Teflon tape
available at your local hardware or plumbing
supply store. Always wrap in a clockwise direction.
All installations can vary depending on how your
previous faucet was installed. Not all necessary
supplies to install your faucet are included,
however, they are available wherever plumbing
supplies are sold.

OLUS WALL MOUNT BATHROOM FAUCET

LEAD FREE
NSF/ANSI 61

AB1953 NSF 61 c ®

This bathroom faucet is cUPC, NSF-61, AB1953 and
WaterSense certified by IAPMO, and is CEC and ADA
Compliant.

PLEASE CONTACT VIGO

For Installation Help, Missing or Replacement Parts
1-866-591-7792

Mon - Fri 9:00 AM to 6:00 PM, Eastern time
WWW.VIGOINDUSTRIES.COM

SHOW OFF YOUR VIGO PRODUCT

We hope you enjoy your new VIGO item as much as
we do. We'd love yo hear your thoughts! Please
feel free to leave a product review on our official
website to share your experience. Don't forget to
share photos of your new product and any
renovations with the #vigoindustries hashtag on
Instagram.

Register Online at:
https://www.vigoindustries.com/register/

By registering your product, you'll be able to learn
more about the warranties on your product and
expedite any tech support questions you may have
during the installation and use of your new product.
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PACKAGE CONTENTS

MIXER COVER FOR HANDLE COVER FOR SPOUT
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ASSEMBLY INSTRUCTION

NOTE: INSTALLATION MUST BE DONE BY A QUALIFIED, LICENSED PLUMBER
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1. Shut off water supply. Remove old faucet and 2. Connect pipes with cold and hot water to the
flexible hoses. Clean sink surface in preparation mixer using teflon tape.

for the new faucet. Flush water connection at
home to make sure no debris is stuck in the
line.
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ASSEMBLY CONTINUE

NOTE: INSTALLATION MUST BE DONE BY A QUALIFIED, LICENSED PLUMBER

STEP 3

3. Secure mixer to the wall.

4. Connect spout to the mixer using the supplied
washer. Secure washer behind the threaded
portion of the spout for spacing. Thread the spout
so the tip faces down making sure not to over
tighten the spout to the mixer.

HANDLE
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SET SCREW

5. Attach the handle by placing the handle on
the mixer and securing the set screw.

6. After installation is complete turn on the
water supply valves and allow both hot and cold
water to run at least one minute each. While
water is running, check for leaks, especially at
hook-ups to supply lines. Tightening nuts
slightly will stop any minor leaks.
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MESURES DE PRECAUTION

Si vous utilisez la soudure pour linstallation du
robinet, les sieges, les cartouches et les rondelles
devront étre retirés avant d'utiliser la flamme.
Sinon, la garantie sera annulée sur ces piéces.
Protégez vos yeux avec des lunettes de sécurité
lorsque vous coupez ou soudez des conduites d'eau.
Couvrez votre drain pour éviter de perdre des
pieces.

OUTILS NECESSAIRES

Clé a molette

Pince multiple

Mastic de plombier

Ruban pour tuyau

Tournevis cruciforme et a téte plate

POINTS IMPORTANTS

Avant de procéder a linstallation, coupez les
arrivées d'eau chaude et d'eau froide et ouvrez les
manettes d'eau chaude et d'eau froide de l'ancien
robinet pour libérer la pression accumul ée.
Lorsque vous installez un nouveau robinet, tournez
les écrous de raccord a la main, puis utilisez une
clé pour fixer l'@quipement et une autre clé pour
serrer l'écrou d'un tour supplémentaire. Si les
raccords sont trop serrés, lintégrité du systéme
sera réduite.

Enroulez toutes les raccords filetés a l'aide de
ruban en téflon disponible dans votre magasin
d'équipement et de matériaux de plomberie local.
Enroulez toujours les raccords dans le sens des
aiguilles d'une montre.

Toutes les installations peuvent varier en fonction
de la fagon dont votre ancien robinet a été
installé. Les éléments nécessaires a linstallation
de votre robinet ne sont pas tous inclus. Cependant,
ils sont disponibles dans tout magasin de
plomberie.

OLUS ROBINET DE SALLE DE BAIN MURAL

LEAD FREE
NSF/ANSI 61

AB1953 NSF 61 c ®

Ce robinet de salle de bain est cUPC, NSF-61,

AB1953 et certifié WaterSense par L'IAPMO, et est
conforme aux normes CEC et ADA.

S'IL VOUS PLAIT CONTACTER VIGO

Pour l'aide a linstallation, les piéces manquantes
ou de remplacement

1-866-591-7792

Lundi - Vendredi 9:00 AM to 6:00 PM, Heure de l'Est
WWW.VIGOINDUSTRIES.COM

MONTREZ VOTRE PRODUIT VIGO

Nous espérons que vous apprécierez votre nouvel
article VIGO autant que nous le faisons. Nous
aimerions vous entendre vos pensées! N'hésitez
pas a laisser un avis sur notre site officiel pour
partager votre expérience. N'oubliez pas de
partager des photos de votre nouveau produit et
des rénovations avec le hashtag #vigoindustries
sur Instagram.

Inscrivez-vous en ligne sur:
https://www.vigoindustries.com/register/

En enregistrant votre produit, vous serez en
mesure d'en savoir plus sur les garanties de votre
produit et d'accélérer toute question de support
technique que vous pourriez avoir lors de
linstallation et de l'utilisation de votre nouveau
produit.
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CONTENU DE L'EMBALLAGE
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INSTRUCTIONS DE MONTAGE

REMARQUE: L'INSTALLATION DOIT ETRE EFFECTUEE PAR UN PLOMBIER QUALIFIE ET AGREE
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1. Coupez l'arrivée d'eau. Retirez l'ancien robinet 2. Raccordez les tuyaux d'eau chaude et d'eau
et les anciens flexibles. Nettoyez la surface du froide sur le mitigeur a l'aide de ruban en téflon.

lavabo en vue de l'installation du nouveau
robinet. Rincez avec de l'eau pour vous assurer
qu'aucun débris n'est coincé dans le conduit.
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ASSEMBLAGE CONTINUER

REMARQUE: L'INSTALLATION DOIT ETRE EFFECTUEE PAR UN PLOMBIER QUALIFIE ET AGREE

ETAPE 3

RONDELLE

3. Fixez le mitigeur au mur.

ETAPE 5

4. Branchez le jet sur le mitigeur a l'aide de la
rondelle fournie fixez la rondelle derriere la
partie filetée du jet pour avoir un espace. Vissez
le jet de sorte que l'extrémité soit orientée
vers le bas en veillant a ne pas trop serrer le
jet sur le mitigeur.

ETAPE 6
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5. Fixez la poignée en plagant la poignée sur le
mélangeur et en fixant la vis de réglage.

6. Une fois l'installation terminée, ouvrez les
robinets d'arrivée d'eau et faites couler l'eau
chaude et l'eau froide pendant au moins une
minute. Pendant que l'eau coule, vérifiez s'il n'y
a pas de fuites, notamment au niveau des
connexions d'arrivée d'eau. Serrez légerement
les écrous pour arréter les fuites mineures.
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CONSEJOS DE SEGURIDAD

Si usa soldadura para la instalacion del grifo, los
asientos, cartuchos y arandelas deberdan quitarse
antes de usar la llama. De lo contrario, la garantia
quedard anulada en estas partes. Proteja sus ojos
con gafas de seguridad al cortar o soldar lineas de
suministro de agua. Cubra su desaglie para evitar
perder partes.

HERRAMIENTAS NECESARIAS

Llave inglesa

Pinzas pico de loro

Masilla de plomeria

Cinta para caferias

Destornilladores phillips y para tornillos de rosca
cuadrada

PUNTOS IMPORTANTES

Antes de comenzar con la instalacion, cierre las
caferias de agua fria y agua caliente y abra los
pasos de agua fria y agua caliente del grifo viejo
para liberar la presion acumulada.

Cuando instale su nuevo grifo, ajuste las tuercas de
la conexiOn con los dedos, después utilice una
llave para sujetar el accesorio y una segunda llave
para ajustar la tuerca una vuelta mas. Ajustar
demasiado la conexion disminuye la integridad del
sistema.

Envuelva todas las conexiones roscadas con cinta
de teflon. Puede comprar la cinta en su tlapaleria o
tienda de plomeria locales. Siempre envuélvalas en
el sentido de las agujas del reloj.

Cada instalacidn puede variar segun la manera en
la cual haya estado instalado su grifo anterior. Si
bien no se incluyen todos los recursos necesarios
para instalar su grifo, puede adquirirlos donde se
vendan productos de plomeria.

V605001

OLUS GRIFO DE BANO DE MONTAJE EN PARED

LEAD FREE
NSF/ANSI 61

AB1953 NSF 61 c ®

Este grifo para bano es CUPC, NSF-61, AB1953 y
WaterSense certificado por IAPMO, y cumple con
CEC y ADA.

POR FAVOR PONGASE EN CONTACTO CON VIGO

Para la ayuda de instalacion, piezas perdidas o de
reemplazo,

1-866-591-7792

Lunes - Viernes 9:00 AM to 6:00 PM, Hora del este
WWW.VIGOINDUSTRIES.COM

MOSTRAR SU PRODUCTO VIGO

Esperamos que disfrute de su nuevo articulo VIGO
tanto como nosotros. Nos encantaria escuchar tus
pensamientos! Por favor, siéntase libre de dejar
una resena de producto en nuestro sitio web oficial
para compartir su experiencia. No olvides compartir
fotos de tu nuevo producto y las renovaciones con
el hashtag #vigoindustries en Instagram.

Registrese en linea en:
https://www.vigoindustries.com/register/

Al registrar su producto, podrd obtener mas
informacion sobre las garantias de su producto y
agilizar cualquier pregunta de soporte técnico que
pueda tener durante la instalacion y el uso de su
nuevo producto.
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CONTENIDO DEL PAQUETE
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INSTRUCCIONES DE ENSAMBLAJE
NOTA: LA INSTALACION DEBE SER REALIZADA POR UN PLOMERO CON LICENCIA CALIFICADO
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1. Cierre el suministro del agua. Quite el grifo 2. Conecte los canos de agua fria y agua caliente

viejo y las mangueras flexibles. Limpie la al mezclador. Utilice cinta de tefldn.
superficie del lavabo para prepararlo para el

nuevo grifo. Enjuague con agua la conexion
doméstica para asegurarse de que no queden
trabados escombros en la caferia. i
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MONTAJE CONTINUAR

NOTA: LA INSTALACION DEBE SER REALIZADA POR UN PLOMERO CON LICENCIA CALIFICADO
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3. Fije el mezclador a la pared.
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TORNILLO
DE AJUSTE

5. Coloque la manija colocando la manija en la
batidora y asegurando el tornillo de ajuste.

4. Use la arandela incluida para conectar la boca
al mezclador. Ajuste la arandela detrds de la
porcion roscada de la boca para dejar una
separacion. Atornille la boca de manera que la
punta mire hacia abajo. AsegUrese de no
ajustarla demasiado al mezclador.
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6. Después de haber terminado con la
instalacion, abra las valvulas de suministro de
agua y deje correr al menos un minuto el agua
fria y un minuto el agua caliente. Mientras el
agua esté corriendo, revise si hay pérdidas, en
especial en las conexiones a las caferias de
suministro. El ajuste suave de las tuercas
detiene pérdidas menores.



/\ WARNING

This product can expose you to lead, a chemical known to the State of
California to cause cancer and reproductive harm.

For more information, visit:
www.P65Warnings.ca.gov

/\ ADVERTENCIA

Este producto puede exponerlo al plomo, un quimico reconocido por el
Estado de California como causante de cancer y dafnos reproductivos.

Para mas informacion, visite:
www.P65Warnings.ca.gov

/\ AVERTISSEMENT

Ce produit peut vous exposer au plomb, un produit chimique reconnu par
I'Etat de Californie comme causant le cancer et des dommages a la
reproduction.

Pour plus d’informations, visitez
ww.P65Warnings.ca.gov

VIGO Product Support (866) 591-7792 (Option 2) Monday - Friday 8:30am - 5:30pm EST

Servicio Técnico de Productos Vigo (866) 591-7792 (Opcidn 2) Lunes a viernes de 8:30 am a 5.30 pm EST vigoindustries.com

Service aprés-vente VIGO 1-866-591-7792 (Option 2) du lundi au vendredi de 8h30 a 17h30 HNE






